INDOCESKY PODZIMNI FESTIVAL

PDURGA PUJAE

27.9. 2019 od 14°° do 22% LowitGv mlyn, U Ceskych lodénic 40, Praha 8
4. az 8. 10. 2019 od 15% do 219 v Méstské zahradé MC Praha—Zbraslav

Durga Puja je festivalem taneénik(i a hudebnik’. Dobovd ilustrace pochazi z Kalkaty ze 20. ¢i 30. let 19. stoleti.

INSTITUT RENESANC & SOUBOR HORA FUGIT
SI VAS DOVOLUJI POZVAT NA JEDINECNY KULT URNI ZAZITEK. INDICKA
UMELKYNE PAPIA GHOSHAL PREDSTAVUIJE CESKE VEREJNOSTI STAROVEKOU,
PRESTO VSAK MILIONY INDU KAZDOROCNE PROZIVANOU TRADICI OSLAVUJICI
VITEZSTVI DOBRA NAD ZLEM. V ALEGORICKE PODOBE BOHYNE DURGY SE BEHEM
SVATKU PROJEVUJE SILNA STRANKA ZENSTVI SCHOPNA V ROZHODNYCH CHVILICH
PROJEVIT SVOJI SiLU, ODVAHU A NEZDOLNOST. AC SE TENTO HUDEBNI| &
KULTURNI FESTIVAL OPIRA O PRADAVNE HINDUISTICKE TEXTY, JEHO REALNY
OBSAH JE STEJNE AKTUALNI | PRO DNESNIHO CLOVEKA. RiKA, ZE TVURCI
POTENCIAL KAZDEHO Z NAS JE ZAPOTREBI NEUSTALE ROZVIJET A NEBAT SE JEJ DAT
DO SLUZEB DOBRE VECI. SAMA UMELKYNE PAPIA GHOSHAL POCHAZI ZE
STAROBYLEHO RODU. VENUIJE SE JAK TRADICNI KULTURE, TAK MODERNIM
SMERUM VE VYTVARNE, SOCHARSKE, HUDEBNI, FILMOVE CI LITERARNI ROVINE




souladu s poslanim Institutu renesance kulturniho dédictvi jsou kulturni aktivity slavné indické
basnirky, zpévacky, herecky a propagatorky indické tradi¢ni kultury a folkloru Papii Ghoshal (*1985)

idedInim odkazem na kulturni dédictvi narodt
vzdaleného Orientu. Zacnéme vsSak jak se slusi
predstavenim Papii Ghoshal. Narodila se ve vesnici

Bandel v Zapadnim Bengalsku (*5X3%%) v ortodoxni

hinduistické, brahminské rodiné. Pochazi z kralovského
rodu zamindarské aristokracie (pojem ,zamindar”
pochazi z perstiny: Jiwj) a oznaluje vlastnika pudy.
VIndii byli zamindarové dulezitou soucasti vladni
spravy, nebot vedle spravy svého uzemi byli zodpovédni
za odvdadéni dani a prispévk( na vojenské ucely.
Zamindarové prosluli podporou kultury a mnohokrat
zasadné ovlivnili déni na celém subkontinentu. Mezi
slavné bengalské zamindary patfil i rod Thakura.

Rodice pojmenovali Papiu po indickém druhu ptacka,
zpivajiciho pred destém. Kdyz byla jako dité, jeji otec,
specialista na ayurvédu (&iTgacE), se odstéhoval
srodinou do Kalkaty. V mladi Papia projevila velky
zajem o umeéni, zejména o malirstvi a poezii, ale také
odivadlo a zpév. Vedle politologie a sociologie
vystudovala na kalkatské univerzité klasicky indicky
zpév. Papia stfidavé plsobi v Indii, Velké Britanii a
v Ceské republice. Vystupuje oviem po celém svété
véetné USA. Je rovnéz proslulou propagatorkou dila
bengdlského basnika a filozofa Rabindranatha Thakura
(1861-1941), jehoz dilo vloni pfipomnéla na slavnosti
TAGORE 2018, které vsrpnu na Praze 6 poradaly
soubor Hora Fugit aPrague Tea Office — pfimi
predchtdci Institutu renesance kulturniho dédictvi.

Papia Ghoshal v Méstske zahradée
— v misté konani leto$nf{ slavnosti

Papia Ghoshal je uznavanou bojovnici za Zzenska prava a rovnopravné postaveni Zeny ve spolecnosti, coz je
nejen v jeji domovské Indii dilezitym tématem. Bohaté koreny tradi¢ni indické kultury nabizi mnoho voditek,

jak vyzdvihnout pfirozenou roli a silu mnohdy
jesté nedocenéné poloviny lidstva. Hinduisticky
svatek a festival Durga Puja (757C1) odkazujici
na Zenskou silu symbolizovanou hinduistickou
bohyni Durgou () je jednim z nich. Durga je
starovéké hinduistické bozstvo, jehoz puvod je
zastfren casem. V dochovanych rukopisech
ze 14. stoleti jsou pokyny k oslavé svatku Durga
Puja, vztahuji se ke kralovské Stédrosti a
aristokracie. V dzinistickém textu z 11. nebo 12.
stoleti Yasastilakacampii (I=%@HaH), jeho?
autorem je Somadeva Suri (AR, *920,
dolozené plsobil 952 az 966), je zminovan
kazdorocni festival vénovany bohyni vélecnikd,
oslavovany kralem a jeho ozbrojenym silam, coz



Papia Ghoshal béhem navstévy zahrady Shibumi
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popisuje atributy svatku Durga Puja. AC nékteré starovéké indické sbirky pfibéhu, kterym se fika purany (10T,

j. €.: purana, mn. ¢ purany, doslova ,stara“ vypravéni), pfipisuji svatek k jaru, vétsina jej fadi k podzim
do obdobi, ve kterém se pfipomind po celém indickém subkontinentu doted" Tato situace trochu pfipomina

historii ¢inského svatku Cistoty a jasu (;588), kteryZto se v rdmci historie naopak pfesunul z podzimu na jaro,

a taktéZz uUzce souvisi s oslavou pamatky a odkazu nasich predkd — stejné tak, jako krestansky Svatek
zesnulych (/In commemoratione omnium fidelium defunctorum) — dusicky.

Papia Ghoshal s Beatos
£
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Ale zpét do exotické Indie. Hlavni svatek Durga
Puja se tam slavi v prvni poloviné hinduistického
mésice Asvin (v hindi: 3%, v bengalitiné: =),
coz odpovida prelomu mésicl zafi a fijen. Jméno
tohoto mésice odkazuje na prvni hvézdu, ktera se
vecer objevi na obloze. Znamena ovSem nejen to,
ale rovnd? boiskd dvojcata A3viny, ktera
symbolizuji podle hindské mytologie bozZstva
vidéni, ajurvédskou medicinu, zafri vychodu a
zapadu slunce a odvraceni nestésti a nemoci.

Indicky hinduisticky kalendaf pancang (U3Tg) je
lunisolarni a vramci Indie existuje soubéziné
nékolik jeho variant, pficemZ se pouZivaji dva
hlavni kalendare, které se lisi zacatkem podle faze
mésice: ten severoindicky zacind s upliikem, ten
jihoindicky s novem.

Mald odbocka: my si krestansky
svatek ,dusicek” pripomeneme
vnedéli 2. listopadu v kostele

sv. Mat&je nad Sarkou (Praha 6) a
8.11. v kapli sv. Jana Nepomuckého
na Jeneralce hudebnim pasmem,
které bude prolozeno mluvenym
slovem — bude se jednat o tfeti ro¢nik
pofadu ,Hora fugit aneb Cas pddi“.
Cinsky ,Svatek Cistoty a jasu“ jsme
naposledy pfiblizovali jihoCeskému
publiku 5. dubna loriského roku.
Pristi rok v této tradici budeme urcité
pokracovat na dalSim misté. Indické
starobylé tradici vazici se ke vzdavani
ucty predkim a pripominani jejich
odkazu budoucim generacim jsme se
nikdy hloubé&ji nevénovali — pouze
loni jsme se uUcastnili svatku Durga
Puja, na ktery nas pfizvala, tak jako i
letos, samotna Papia Ghoshal. ®

Kdy: €TVRTEK 30. SRPNA 2018 od 18 hod.
Kde: kaple NEJSVETEJSI TROJICE Nad Komornickou, Praha 6

£ Komunitni centrum Matéj

ve spolupréci s hudebnim uskupenim Hora Fugit,
a s Prague Tea Office & GoodTea.eu a
za finan¢ni podpory Méstské casti Praha 6

si Vas dovoluji pozvat
na degustaci indickych caji a
na neformalni kulturné-vzdélavaci setkani usporadané za ucelem
pfipravy nasi oslavy 100. vyroti zalozeni Ceskoslovenska
a pii prilezitosti vzacné indické navstévy
g malitky, basnitky, zpévacky a herecky
GOOD TEA

PAPII GHOSHAL

a jejiho uméleckého doprovodu. Na tradi¢ni nastroje (nejen na sitar) hraji
Dimitris Roumeliotis & Ravi Srinivasan & Ladly Mukhopadhaya

T pisn& Rabindranatha Thakura hudebné doprovodi taktéZ Beata Altior (Hora Fugit)

Odkaz humanistické tradice bengdlského
basnika, filozofa a hudebniho skladatele,
dramatika, malife, pedagoga i proslulého
autora indické hymny a nositele Nobelovy
ceny Rabindranétha Théakura (1861/1941)
pro Ceskoslovensko v predveder druhé sv.
valky byl natolik zjevny, Ze se stal pojmem
pro celé generace Cechii a Slovakd. My si
pfipomeneme jak jeho poezii a pisné, tak
i tradi¢ni hudbu jeho rodného Bengélska.

horafugit.cz / chamberoftea.com



Prvni mésic (Caitra, 33) zatinad stejné tak, jako
zacinal novy rok Zapadé (pred tim, nez byl roku 191
pred Kristem presunut na 1. leden) v den jarni
rovnodennosti €ili se znamenim Berana (prestupny
rok je to o den dfive). Tydny v indickém kalendafri
maji od roku 1584 (za panovéani tretiho a
jednoznacné nejslavnéjsiho mughalského cisare
Akbara Velikého, persky /1 1, Zil 1542-1605,
panoval od roku 1556) sedm dn, které odpovidaji
vidy jedné ze péti planet, Mésici anebo Slunci, a
navic je kazidy zasvéceny nékterému z boZstev.
Toto zasvéceni ovliviiovalo vybér modliteb pro ten
ktery den. Bengdlsky kalendar, urcujici slaveni
bengalskych svatkd, je ¢aste¢né odlisSny a ma dvé
varianty. Tradi¢ni je platna zejména pro Zapadni
Bengalsko a nékteré dalsi regiony jako Assam.
Aktudlni bengdlsky kalendar pouzivany v indickych
statech je zaloZen na sanskrtském textu Surya
Siddhanta (ARI&), zachovava pavodni hindska
jména a kontinualné navazuje na hindsky
kalendar. Revidovana verze resici predevsim pocet
dni v konkrétnich meésicich, vznikla v Bangladési
v roce 1966 a v platnost vesla v roce 1987.

Je zjevné, Ze indicky kalendar od pocatku plinil
obdobny soubor funkci, jako ostatni kalendare,
pricemz jednou z nejdUlezitéjsich byla provdzanost
s ro¢nimi cykly. Na indickém subkontinentu jsou
klicovymi milniky znama obdobi destli — monzuny.
Podzimni Durga Puja je podzimnim
po-monzunovym sklizhiovym festivalem, coz
doklada jak ¢asova shoda s dalSimi festivaly tohoto
zaméreni, tak i symbolika béhem praxe svatku,
ktera zahrnuje svazek deviti vtomto obdobi
sklizenych rostlin zvanych navapatrika (Faufadr).

V priib&hu mésice Advin se tradiéné slavi nékolik
svatkd, pricemz festival Sharad Navaratri -
podzimni Navaratri (7aX13) se s Durga Puja prolina.
Pojem ,navaratri — znamend ,devét noci“ a
odkazuje na vlastni délku svatku. Svatek Sharada
Navaratri zacind prvni den (pratipada, ufduar)
jasného c¢trnactého meésice lunarniho mésice
Agvini. Poslednich pét dni svatku (4 noci) je
pfipominany Durga Puja. Bohyné Durga je
v puranach nejcastéji zminovana v textech
vénovanych Sivovi (R1d), nebot jeho manzelkou
,bohyné matka“ (3akti, (Jfdd) jménem Parvati
(uraeht) personifikujici Zenskou tvaréi silu a energii.
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Parvati do hinduistického panteonu prichazi jako prevtéleni Sati (Ict), pfedchozi Sivovy choti. | ona je, stejné
jako bohyné& Ganga (¥idll), dcerou krale Himavata ( fgd@aq). Ganga je personifikace posvatné feky Gangy,
Himavéta pohofi Himalaj. Siva v textech &asto podIéhd krase své choti a spocivé s ni v dlouhém néruzivém
objeti. Proto je vnimdana rovnézZ jako boiska matka vSeho stvoreni. Parvati vSak predevsim personifikuje
kosmickou tvorivou energii Sivy a proto byva oznac¢ovana jako Mahadévi (FgTedl). Tato tvirdi sila ma nejen
svoji hrozivou (ugra, B“/T) podobu predstavovanou bohyni valky Kali (%Tcit), ale i podobu ochranitelskou a

materskou — vtélenou do Durgy obklopené svymi détmi —
Sarasvati (Y3%d1), Ganésou (TTU¥1), Skandou (W6=).

Desetidenni oslavy Sharad Navaratri vrcholici festivalem
Durga Puja zacinaji Mahalajou (Y2«). Vtento den,
ktery znamena pfichod Durgy srodinou z jejiho
mytologického rodinného domu na hote Kailas (3am),
provadéji Hindové ritudini obét — tarpanu (dUur) — tim, Ze
svym mrtvym predkdm nabizeji vodu a jidlo. Jejich obét
se vykonava presné predepsanym zpusobem drzeni
rukou, které se lisSi od téch, nekteré jsou urceny
boZstviim, ale mudrctm (riSis, 8™ BV, duchovni uditel)
anebo predkiim (tzv. pitra, fUq). Smyslem obéti je uctit
predka, aby ten mohl poZehnat svym détem a tak dostat
svych povinnosti. Kdyby se mu to nepovedlo, musel by se
kvali studu vratit nazpét na zem... Festival zacina
za soumraku modlitbami k Sarasvati a Ganésovi. Toho
dne se také maluji oCi hlinénych soch personifikujicich
oslavovana boistva. Namalovanim oci jsou tyto sochy
,ozivovany“. Nasledujici Ctyfi dny jsou zasvéceny
vzpominkdm na jednotlivé projevy Durgy — na vék divky a
panenstvi (Kumdri, $UR1), matefstvi (Mdaya, HHI),
prarodicovstvi (Ajima, 3ifSTHI) a bohatstvi (Lak$mi, T&).

Sestého dne zaéinaji hlavnl slavnostia spolecenske oslavy. Jsou pronaseny mantry, svaté verse, védské zpévy,

skanduje se a jsou pfinaseny obéti.

$ Svatek Durga Puja za¢ina recitaci textu Devi Mahatmya (v pfekladu Slédva boZstev)




F S < .:‘.)"m“!nr ',A

Buvoli démon MahiSasura poditokem Durgy;jeskynni'chram v Mahabalipuramu, pravdépodobném rodisti Bodhidharmy

Recitaci textu Devi Mahatmya (éﬁﬁﬂﬁmﬂ), coz v prekladu znamena ,,Slava boistev”, svatek Durga Puja
oficidlné zacina. Text ve tfech Castech vyprdvi o boji mezi dobrem a zlem. Bohyné Durga je ztélesnénim
dobrych sil a bivoli démon Mahiasura (AfgSTgR). Tento démon mél za otce Rambha (387) — krale Asurd.

Asufi  jsou démonicti Bohyné Durga porazi
protivnici samotnych bohd. démona Mahisasuru
Mahasisura byl obdaren
schopnosti  kdykoliv se
promeénit ve vodniho
buvola a naopak. Byl
oddanym stoupencem
Brahmy a Indry ti mu svym
pozehnanim zajistili, Ze
nemUZe byt normalné
zabit. Jenze MahiSasura
zaCal postupné obtéZovat
lidi i bohy. JenZe jak se
ukdzalo, byl neporazitelny.
ProtoZe situace neméla
normalniho Ffeseni, byla
stvofrena  Durga. Nové
bohyni se Mahisasurovo
pozehnani netykalo. Pfijela
pfijela na Ilvu a démona
porazila.




Specifickym rysem festivalu Druga
Puja jsou hlinéné sochy znazornujici
uspésny boj Durgy s MahasSisurou.
Postup zrodu sousoSi je detailné
popsano hinduistickych textech, jez
se vénuji otdzce uméni. Sochy jsou
vyrabény z aluvialnich hlin a jilQ
z posvatnych mist a nejsou paleny.
Umélci je vytvareji nékolik mésicl
dopredu a jak jiz bylo zminéno, jejich
dotvoreni namalovanim oci je
vlastné zacatkem samotnych oslav.
*”J‘ JREEERE  Hlinitd zakladna je kombinovana se
o sldmou, hnétena a poté formovana
s pomoci sena a bambusu. To vse je
navrstveno do jemného konecného
tvaru, vycisténo, natfeno a nakonec
vylesténo. Misty ke povrchu sochy
pfipojena vrstva vldken smichanych
s hlinou ¢imZ brani popraskani sochy.
Modelovani hlav sousosi se zpravidla
vyrabéji samostatné. Koncetiny soch
jsou vétSinou tvarovany ze svazku
travin. Nasledné jsou sochy
malovany (az na oci), oblékany a
nakonec vystaveny na k tomu ucelu
vhodnych oltafich.
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které pro leto

V zavéru svatku je pripominano
vitézstvi Durgy buvoli obéti.
Ta ovSem nemusi byt skutecna, ale
pouze symbolicka. V téch oblastech,
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kde se tato tradice stale udriuje,
je predepsano, aby obétni zvife
(pod dohledem knéze) bylo usmrceno
jedinym uderem. V dfivéjSich dobach
byl tento ritual obrfadem muzské
dospélosti.

na kamenném reliéfu (ve stredu)
a na dobové ilustraci

Bohyné Durga
na snézném
levhartovi
(Uncia uncia)

Dospélost vtomto pfipadé znamenala pfipravenost
mladého muze na roli véle¢nika. Uspéiny mlady muz pak
byl uznavan a ctén. SvUj historicky vyznam tito bojovnici
sehrali zejména v obdobi valek Indd s muslimy.

Cela slavnost vrcholi odchodem bohyné Durgy. Socha je
v procesi odnesena k nejblizSimu vodnimu toku (nebo
jiné vodni plose) a do ni poloZena. Bohyné se tak
postupnym rozpusténim vraci nazpét do svého pribytku.




Institut renesance kulturniho dédictvi se letoSniho Indoceského svatku Durga Puja bude ucastnit po celou
dobu jeho trvani, pricemz béhem vSech dni bude pfipravovat pro hosty indické ¢aje. Ty ndam dodava nas
dlouholety kolega a pfitel Radoslav Polasek prostiednictvim své Cajové spolecnosti Dobry ¢aj (GoodTea.eu).
Caj bude ptipravovat Jifi Altior, ktery na poli ¢ajové kultury plisobi pod latinskym pseudonymem Via Thea.

GOOD TEA

velkou cestu do Mongoly ovladaného Turkestanu.

O této cesté, kterd probihala od roku 1300 do roku

1314, nevyhotovil Zadny zaznam. Po svém navratu
jej papez Jan XXIl. (zZil 1244-1334, pontifikat
1316-1334) vyslal bratra Odorika na dalsi misi,
tentokrat do Persie a Ciny. Tato pout trvala

od roku 1316 do roku 1330. Uspé¥né navstivil jak |

Persii tak i Cinu, jeZ byly v té dob& soudasti
mongolské fiSe. Béhem 14 let svého putovani
navstivii mnoho zemi véetné Byzance, Indie,
Sumatry ¢i Tibetu. Doputoval dokonce az na
Borneo, Javu, Filipiny... O nékterych z téchto zemi
neméli tehdejsi Evropané zadné informace. Kdyz
dorazil do Ciny, vladl v ni pravnuk Cingischana
(1162-1227) Jesiin Temiir (th#)#KJL). Odorik jej
osobné potkal a jeho paldcem byl uchvacen.
Ve svém cestopise, ktery po svém navratu
nadiktoval, popsal mnoho poznatkd, jez byly do té
doby Evropanim utajeny. V pasazi o Indii popsal
podrobné i péstovani a zpracovdni pepre.
Pan doktor Lis¢ak svoje dvacetileté badani shrnul
do objemné knihy Bratr Odorik a jeho zprava
ovychodnich krajich svéta: Styky Evropy
a mongolské Ciny ve 13. a 14. stoleti. Kniha vy3la
letos a pan doktor ji na festivalu kratce predstavi.

Cestnym hostem festivalu bude v patek 4. fijna takté?
nas vzacny host, PhDr. Vladimir Lis¢ak, CSc. (*1954)
z Akademie véd Ceské republiky. Tento vyznaény sinolog
se poslednich dvacet let vénoval mapovani a shrnuti
zivotniho odkazu frantiSkanského mnicha Odorika
zPordenone (1271/1286-1331). Nas Institut se
na pripomenuti Odorikova dila a odkazu zaméruje,
nebot jsme presvédceni, Ze pravé takovéto osobnosti
v historii budovaly ty skutecné mosty napfic civilizacemi
s naprosto odliSnymi kulturami. Na svou dobu neobvykla
vécnost Odorikova dila kontrastuje s bachorkami Johna
de Mandeville (cca 1300-1372), ktery zcela zkreslil
povédomi stiredovékych Evropan( o vzdaleném Orientu.
AcC se bratr Odorik narodil v italském Udine, jeho koreny
mohly byt dost dobre i ¢eské. Jeho otec totiz bojoval
v ¢eském vojsku pusobicim na italském Gzemi, jez k ndm
tehdy prindlezelo. Odorik vstoupil ve svych patnacti
do frantiSkanského fadu a tam také pfijal knéiské
svéceni. S pfichodem 14. stoleti se vydal na svoji prvni

Vladimir Lis¢ak na kitu své nové knihy o Odorikovi z Pordenone
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Hudebni soubor Hora Fugit vystoupi vicekrat: poprvé 27. zafi (v den zahajeni festivalu) a naposledy 8. Fijna,
(v den, kdy festival vyvrcholi). Jedno hudebni Cislo bude pfipominka naseho hudebniho cyklu Tagore, ktery
poradame ve spolupraci s Papiou Ghoshal a v némz se zamérfujeme na literarni, hodnotovy i hudebni odkaz
slavného bengalského basnika Rabindranatha Thakura. Nyni Papia Ghoshal vystoupi s nasi uméleckou
vedouci Beatou Altior, ktera bude hrat na violu. Papia Ghoshal zazpiva v rodném jazyce Thakurovu pisen Ami
Rupe Tomay Bholabo Na, kterou bengalsky basnik —a mj. autor indické i bangladésské hymny — slozil v roce
1910. Uvadime text zhudebnéné basné v bengalstiné a jeho preklad do anglictiny. Rabindranath Thakur byl
znam svoji skvélou znalosti anglictiny a sam sva dila prekladal do tohoto jazyka. Mozna i pro dobrou
srozumitelnost své krasné poezie byl v roce 1913 jako prvni neevropsky umélec ocenén Nobelovou cenou
za literaturu.
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Anglicky preklad basné zni:
I shall not bemuse with my beauty,
I shall amuse you with my Love instead.
I shall not open the door with mere hands,

I shall make it open with the surge of songs.

| do not wish to pack with loads of ornaments,
Nor | wish to add beauty with floral garlands

To put the love-made garland across your neck, | desire.
The storm producing waves in the soul would remain undisclosed.
I shall make waves soar like the invisible lunar haul.

Letos je stopadesatileté vyrogi
od narozeni Mahatma Gandhiho
(3. Fijna 1869 — 30. ledna 1948)

Mahatma Gandi rozmlouva
0 f s Rabindranathem Thakurem
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Dalsi hudebni Ccislo jiz
Hora Fugit, konkrétné
Benes.

Na uvod zazni v s6lovém
Passaglia od Hienricha
(1644-1704). Tento
skladatel pUsobil nejdfive
Olomouci ¢i v Kromérizi,
Insbruku a  nakonec
soucasniky byl ocenovan
pociny. Byl respektovan i
virtuos, trebaze neni
jako solista. Za jeho
(1640-1705, panoval od
do Slechtického stavu, a
mohl titulovat ,Biber von

Nasledovat bude nékolik
jedna pochazi ze sbirky
zaznamenal slavny Leos

Papia Ghoshal & Beata Altior
na slavnosti Tagore 2018

bude zcela v rezii souboru
dua Beata Altior a Ondrej

houslovém provedeni
Ignaze Franze Bibera
Cesko-rakousky  hudebni
na Moravé v Opave,
a pozdéji vrakouském
pobyval v Salzburku. Svymi
nejenom za skladatelské
jako vyznamny houslovy
znamo, ze by koncertoval
skladby ho cisar Leopold I.
1657) povysil roku 1690
tak se skladatel od té doby
Bibern“.

lidovych  pisni, znichz
Hukvaldskych pisni, které
Janacek (1854-1928).




Zavér vystoupeni se ponese ve stylu prvni republiky. 27. zafi totiz ubéhne presné 80 let od nahrani proslulé
skladby Oldficha Nového (1899-1983) ,Jen pro ten dnesni den...“. Vlastni skladbu pro film Kristian slozil
Cesky hudebni skladatel Bohuslav Emanuel Novacek (1911-1979). B. E. Novacek pusobil v roce 1932 jako
pianista v kapele Cervené eso, kterou Fidil Emil Frantiek Burian (1904-1959) a pozdé&ji spolupracoval
s Hudebnim divadlem Oldficha Nového. Spolecenska komedie Kristidn byla natoCena na jare 1939 podle
stejnojmenné francouzské divadelni hry. Film, v némz excelovali herci Oldfich Novy a Adina Mandlova
(1910-1991) a ktery se proslavil vétou: ,Zavrete oci, pfichdzi Kristian!“ reziroval Martin Fri¢ (1902—-1968).
Kristian mél premiéru 8. zari 1939, tedy tyden po vypuknuti druhé svétové valky. Devatenact dni po premiére
filmu, tedy pfesné 27. zafi 1939, nahral Oldfich Novy ve studiu Ultraphon uUstredni pisen filmu pod nazvem
»Jen pro ten dnesni den...“. Nazev pisné cituje Uvodni slova celé skladby. Pisen vznikla az po uvedeni filmu
proto, Ze jeji filmova verze se pro ucely gramofonové nahravky nedala pouzit. Pisen se stala evergreenem a
Oldfich Novy legendou. Jeho Zivotnim krédem bylo: “Smich je kofenim Zivota a dokud se ¢lovék dovede smat,
je ziv. Az se za€nou vSichni lidé na sebe usmivat a pfestanou si kopat jamy, pak bude na svéteé blaze.”

@ QOldrich Novy a Adina Mandlova
ve filmu»'l(ristién (1939)
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"Jen pro ten dnesni den stoji za to Zit,
jen klid svdj tichy mit, vic po nicem netouZit!
Jen pro ten dnesni den a pro usmév vads
se Zivot zméni v sen, ten den, kdy stésti potkavads.
Nesmis se ptdt, co bylo vcera, bude zitra zas,
jen dnesek uchopit a pochopit, Ze nejkrasnéjsi sen
je dnesniden ..."



Posledni pisni naseho vystoupeni bude
rovnéz vzpominka na ducha prvni
republiky, byt samotna pisern Kulhava
kobyla vznikla az v roce 1940 (2. dubna),
tedy za protektoratu. Jejim autorem je
Vilda — Cili Vilém — Dubsky (1916-1974),
ktery se zivil jako Urednik a pozdéji jako
redaktor. Pritom psal texty (a obcas
i komponoval skladby) pro swingové
a Sansonové pisnicky. Vilda Dubsky byl
rovnéz spoluautorem nékolika libret
k operam a hudebnim veselohram.
Po roce 1945 otextoval radu americkych
lidovych pisni, z nichz nejznaméjsi jsou
legendarni Zlaté strevicky v podani
Edity  Staubertové  (1940-2010).
Plvodni text pisné napsal polsky autor
Edward Ciesielski a pisel nazval
Piosenka cowboy'a. Jeho text je
strucnéjsi a obsahové se mirné lisi od
Ceského. Hrava melodie Kulhavé kobyly
jako by nebyly zvalecné doby. Snad
pravé proto dodavaly tolik potrebny
nadhled nasemu zkousenému néarodu,
ai vdalSich letech vlévaly krev do Zil a

prinasely usmeév na nejednu lici.

PGvodni text pisné je polsky a
od Ceské verze se |isSi nejen
v refrému, ale i v celkovém vyznéni:

Choc¢ kulawg kobyte mam
W lesie btgdze sam
Gwizdze sobie nie czujgc nic udreki
Wecale nie jest mi z tym Zle

Z boku na bok kotysze sie
Konik trawke rwie
Pogwizduje do taktu swe piosenki
Nic nie denerwuje mnie

A kobytka sie cieszy
Ze jej podkowy brak
Swym parskaniem
Przyznaje, ze tak

Choc¢ kulawg kobyte mam
Ciggle jestem sam
Gwizdze sobie nie czujgc nic udreki
Wcale nie jest mi z tym zle




Zavérem bychom radi jesté pripomnéli naseho dalSiho pfizvaného hosta — Tomase Pelicha. Tento mistrovsky
femeslnik (¢alounik), ucitel brazilského jiu-jitsu, milovnik orientdlini kultury véetné jeji ¢ajové odnoze, tvirce
nadherné zenové zahrady Shibumi, vystoupi 27. zari 2019 a zahraje japonskou flétnu Sakuhaci.

Jak vidno, ucast Institutu renesance kulturniho dédictvi na Indoceském svatku Durga Puja organizovaném
bengalskou umélkyni Papiou Ghoshal je pfinosna spiSe svym obsahem nez rozsahem. Na vlastnim programu
se podili pouze tfi nasi zastupci a dva hosté. Oba vsak reprezentuji tvlir¢i schopnosti clovéka, jeZ se
rozhodne rozvijet svlj potencial trpélivé, postupné krok za krokem, beze zkratek. Jedna se o drobny
prispévek k bohatému kulturnimu programu znamé kalkatské umélkyné, avSak véfime, ze je to krok
spravnym smérem, tedy smérem k mezinarodnimu kulturnimu dialogu, ktery klade diraz na pospolitost,
vzajemné obohacovani a sdileni radosti ze spoluprace. Nasim cilem je podporovat ty kulturni aktivity,
které se nesnaiZi prosazovat svoje pojeti na ukor druhych. Jde nam o dialog skrze spolecné ¢iny vedeny
s nadhledem a radosti, ve stejném duchu, v jakém k nam promlouva text Kulhavé kobyly:

Lidé se mi sméji, kam jsem rozum dal, Kdyz mne mad kobyla na svém hrbeté koléba,
Ze kulhavou kobylu mam, cely svét rliZovy se mi zdd.
nevsimadm si lidi, jedu klidné ddl, Se svou kulhavou kobylou
jako na mof¥i si pripadam. po svété se touldm
a do kroku vesele si hvizdam,
Se svou kulhavou kobylou vesely se zdd mi svét.
po svéteé se toulam
a do kroku vesele si hvizdam, Jd vim, Ze jednou ten cas nastane
...vesely se zdd mi svét. moznd driv, neZ se nadéji,
Cesty mé nikam nevedou, Ze kobyla moje kulhat prestane
bez cile se toulam a jd budu jesté radéji,
a do kroku vesele si hvizdam, Se svou kulhavou kobylou
...nikdy nevracim se zpét. po svété se touldm
4 a do kroku vesele si hvizddm,

vesely se zdd mi svét.

ChamberOfea.com & HoraFugit.cz
IndoCzechDurgaPujaFest.com

Baul-PapiaGhoshal.com
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Zavérem pfijméte, prosim, pozvanku na nase nasledujici akce: 29. zari 2019 se radi tradi¢né SvatoMichaelské pouti konané pfi
kapli sv. Michaela archandéla na Pernikarce na Praze 6. 2. listopadu 2019 budeme poradat dusi¢ckovy koncert Hora fugit 2019
v kostele sv. Matéje nad Sarkou (Praha 6, Dejvice) a 8. listopadu 2019 si rovné? pfipomeneme nase predky v kapli sv. Jana
Nepomuckého na Jenerélce (Sarecké udoli, Praha 6). 1. prosince 2019 budeme v kostele svatého Matéje poradat vtamnim
kostele Adventni koncert a chystame se i na roraty. V predvecer ,prodlouzeného vikendu” — ve ctvrtek 24. Fijna 2019
usporadame u Trojicni kaple po ¢tyrleté odmice Prague Tea Night — vecer vénovany nejenom ¢ajové kultufe. Soucasti pofadu
bude i hudebni program Nocturno 2019, pfi némz na harmonium zahraje Mgr. Josef Lecian. Vice informaci na nasich webech @



